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Modellnamen sind in 1-3 aufgefiihrt.
Bei der Installation von Multigeraten si-
ehe Installationsanleitung des Multige-
rats zur Installation des AuBengeréts.

Erforderliche Werkzeuge fiir die Installation

Kreuzschlitzschraubenzieher

MaRstab
Messer oder Schere
65 mm Lochsége
Drehmomentschlissel
Schraubenschlissel (oder Sechskantschliissel) Rohrschneider mit Reibahle

4 mm Sechskantschlissel
Kelchwerkzeug fir R32, R410A
Verteiler des Messgerates fir R32,
R410A

Vakuumpumpe fir R32, R410A
Nachfillschlauch fur R32, R410A

[1. VOR DER INSTALLATION

BEDEUTUNG DER AUF DEM INNENGERAT UND/ODER AUSSENGERAT ANGEBRACHTEN SYMBOLE

WARNUNG

(Brandgefahr)

In diesem Gerat wird ein brennbares Kéltemittel verwendet.
Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder heien Teilen in Beriihrung kommt, entsteht schadliches Gas und es besteht Brandgefahr.

Lesen Sie vor dem Betrieb sorgfaltig die BEDIENUNGSANLEITUNG.

Servicetechniker missen vor dem Betrieb die BEDIENUNGSANLEITUNG und die INSTALLATIONSANLEITUNG sorgfaltig lesen.

Weitere Informationen sind in der BEDIENUNGSANLEITUNG, INSTALLATIONSANLEITUNG usw. enthalten.

1-1. VORSICHTSMASSNAHMEN
Lesen Sie unbedingt die “VORSICHTSMASSNAHMEN” vor dem Installieren des Klimagerats.
Lesen Sie vor dem Konfigurieren der Verbindung der Wi-Fi-Schnittstelle die Vorsichtsmalnahmen in der BEDIENUNGSANLEITUNG der Klimaanlage.
Beachten Sie die hier aufgefiihrten Warnungen und VorsichtsmaRnahmen zur Sicherheit.
Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen zusammen mit der BEDIENUNGSANLEITUNG zum spateren Nachschlagen auf.

Eine falsche Installation kann zu Feuer, Stromschlagen,
Verletzungen durch Herunterfallen der Einheit oder zu
Wasseraustritt flhren. Wenden Sie sich fir die Installati-
on an lhren Fachhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben, oder an autorisiertes Kundendienstpersonal.
Fiihren Sie die Installation unter genauer Einhaltung
der Anweisungen der Installationsanleitung aus.
Eine falsche Installation kann zu Feuer, Stromschlagen, Verletzungen
durch Herunterfallen der Einheit oder zu Wasseraustritt fiihren.
Verwenden Sie beim Installieren der Anlage zu lhrer Si-
cherheit geeignete Schutzausriistung und Werkzeuge.
Wird dies nicht getan, besteht Verletzungsgefahr.
Installieren Sie das Gerét an einem Ort, der das
Gewicht des Gerits tragen kann.

Wenn der Installationsort nicht ausreichend tragfahig ist, kann
das Gerét herunterfallen und Verletzungen verursachen.
Elektrische Arbeiten miissen unter Beachtung der Installati-
onsanleitung von einem qualifizierten, erfahrenen Elektriker
durchgefiihrt werden. Das Gerdt muss an einen eigenen, se-
parat abgesicherten Kreis angeschlossen werden. Schliefen
Sie keine weiteren Elektrogerite an diesen Kreis an.

Falls die Kapazitat des Sicherungskreises nicht ausreichend
ist, oder die elektrische Verkabelung fehlerhaft ausgefiihrt
wird, kann dies zu Feuer oder Stromschlagen fihren.
Erden Sie das Klimagerat korrekt.

SchlieRen Sie das Erdungskabel niemals an einem Gas-
rohr, einem Wasserrohr, einem Blitzableiter oder dem
Erdungsleiter einer Kommunikationsanlage (Telefon usw.)
an. Fehlerhafte Erdung kann zu Stromschlagen fiihren.
Achten Sie darauf, die Kabel nicht zu beschadigen, indem Sie mit
anderen Teilen oder Schrauben {ibermaBigen Druck ausiiben.
Schadhafte Kabel kdnnen zu Branden oder Stromschlagen fiihren.
Sorgen Sie dafiir, dass beim Einbau der elektro-
nischen P.C.-Steuertafel fiir das Innengerét oder

bei der Verkabelung der Netzstrom abgeklemmt ist.
Wird dies nicht getan, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Verwenden Sie zur Verbindung von Innen- und Auflengerit die
angegebenen Leitungen, und schlieBen Sie die Dréhte richtig
an den Klemmleisten an, so dass die Klemmleisten nicht durch
Zug an den Dréhten beansprucht werden. Keine Verldnge-
rungskabel und keine Zwischenanschliisse verwenden.
Falscher Anschluss und falsche Befestigung kénnen
Brande auslésen.

Installieren Sie die Geréte niemals an Orten, an
denen brennbare Gase austreten kdnnen.

Falls brennbare Gase austreten und sich in der Nahe des
Gerates ansammeln, kann es zu einer Explosion kommen.
SchlieBen Sie das Stromkabel nicht {iber Zwischenan-
schliisse oder Verlangerungskabel an, und schlieRen
Sie nicht mehrere Geréte an einer Steckdose an.

Dies kann zu Feuer oder Stromschlagen aufgrund
defekter Kontakte, defekter Isolierung oder dem Uber-
schreiten der zulassigen Stromstérke usw. fiihren.
Verwenden Sie fiir die Installation die mitgeliefer-
ten bzw. angegebenen Teile.

Die Verwendung falscher Teile kann einen Wasseraus-
tritt verursachen oder durch Feuer, Stromschlag, Herun-
terfallen der Einheit usw. Verletzungen verursachen.

A WARNUNG (Kann zum Tode, schweren Verletzungen usw. filhren.)

M Installieren Sie (als Benutzer) die Anlage nicht selbst. B Vor dem Einstecken des Stromkabels in die Steckdose, stellen

Sie sicher, dass weder in Steckdose noch am Stecker Staub,
Verschmutzungen oder lose Teile zu finden sind. Stecken Sie
den Stecker des Stromkabels vollkommen in die Steckdose ein.
Wenn sich doch Staub, Verschmutzungen oder lose Teile am
Stecker des Stromkabels oder in der Steckdose befinden, kann
dies zu Feuer oder Stromschlégen fiihren. Wenn Sie lose Teile
am Stecker des Stromkabels finden, ersetzen Sie diesen.
Bringen Sie den Deckel des Schaltkastens am Innengerat
und den Wartungsdeckel am AuBengerit fest an.

Falls der Deckel des Schaltkastens des Innengeréates
und/oder der Wartungsdeckel des AuRRengerates nicht
richtig angebracht ist/sind, kann es aufgrund von Staub,
Wasser usw. zu Feuer oder Stromschldgen kommen.
Achten Sie beim Installieren, Umsetzen oder Warten der Anlage
darauf, dass keine andere Substanz als das vorgeschriebene
Kaltemittel (R32) in den Kaltemittelkreislauf gelangt.

Das Vorhandensein irgendeiner anderen Substanz wie z. B. Luft kann
einen abnormalen Druckanstieg verursachen und zu einer Explosion
oder zu Verletzungen filhren. Die Verwendung eines anderen als des
vorgeschriebenen Kéltemittels fiir das System kann mechanische
Schéden, Fehlfunktionen des Systems oder einen Ausfall der Anlage
verursachen. Im schlimmsten Fall kann dies zu einer schwerwie-
genden Beeintréchtigung der Produktsicherheit fihren.

Lassen Sie das Kaltemittel nicht in die Atmosphére ent-
weichen. Wenn das Kéltemittel wahrend der Installation
austritt, liiften Sie den Raum. Nach Fertigstellung der
Installation priifen, dass kein Kéltemittel austritt.

Wenn Kaltemittel austritt und in Kontakt mit Feuer oder
heillen Teilen wie einem Heizlufter, einer Petroleumheizung
oder einem Kochherd kommt, entsteht ein schadliches Gas.
Sorgen Sie fir Beluftung gemaR der Bestimmung EN378-1.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und geeig-
netes Rohrleitungsmaterial fiir die Installation.

Der Druck von R32 st 1,6 Mal groRer als R22. Die Benutzung
von nicht geeigneten Werkzeugen und nicht geeignetem
Material und eine unvollstandige Installation konnen zum
Platzen der Rohrleitungen oder Verletzungen fiihren.
Beim Auspumpen des Kiltemittels, schalten Sie
den Kompressor ab, bevor die Kéltemittellei-
tungen getrennt werden.

Wenn die Kéltemittelleitungen getrennt werden, wahrend der
Kompressor lauft und das Absperrventil offen ist, kénnte Luft
eingesaugt werden und ein abnormaler Druckanstieg im Kiihl-
kreislauf kdnnte die Folge sein. Das kénnte die Rohrleitungen
zum Platzen bringen oder Verletzungen verursachen.
SchlieRen Sie die Kaltemittelleitungen beim Installieren
des Gerits fest an, bevor Sie den Kompressor einschalten.
Wenn der Kompressor eingeschaltet wird, bevor die Kaltemit-
telleitungen angeschlossen sind und das Absperrventil offen ist,
kénnte Luft eingesaugt werden und ein abnormaler Druckanstieg
im Khlkreislauf kdnnte die Folge sein. Das kénnte die Rohrlei-
tungen zum Platzen bringen oder Verletzungen verursachen.
Befestigen Sie Konusmuttern mit einem Drehmoment-
schliissel gemaB den Angaben in dieser Anleitung.
Wenn eine Konusmutter zu fest angezogen wird, kann
sie nach langerer Zeit bersten und das Austreten von
Kaltemittel verursachen.

Das Gerat muss gemaR den nationalen Bestim-
mungen fiir Elektroanschliisse installiert werden.
Lassen Sie das Kéltemittel bei Verwendung eines Gas-
brenners oder eines anderen Gerits, das eine Flamme
erzeugt, vollstandig aus dem Klimagerat ab und stellen
Sie sicher, dass der Bereich gut beliiftet ist.

Wenn Kaltemittel austritt und mit Feuer oder heilen
Teilen in Berlihrung kommt, entsteht schadliches Gas
und es besteht Brandgefahr.

Verwenden Sie keine anderen als vom Hersteller
empfohlenen Mittel, um das Abtauen zu beschleu-
nigen oder das Gerit zu reinigen.

Das Gerdt muss in einem Raum ohne kontinuierlich
betriebene Ziindquellen (zum Beispiel: offenes Feuer,
ein in Betrieb befindliches Gasgerat oder eine in Be-
trieb befindliche Elektroheizung) aufbewahrt werden.
Nicht durchstechen oder verbrennen.

Bedenken Sie, dass Kéltemittel geruchslos sein
kénnen.

Rohrleitungen miissen vor physischen Beschadi-
gungen geschiitzt werden.

Die Installation von Rohrleitungen muss auf ein
MindestmaR beschrankt werden.

Die Einhaltung nationaler Gasverordnungen muss
sichergestellt werden.

Halten Sie alle erforderlichen Liiftungséffnungen
stets frei.

Installieren Sie das mit der Wi-Fi-Schnittstelle
ausgestattete Innengerét nicht in der Ndhe von
automatischen Steuergeraten wie automatischen
Tiiren oder Brandmeldern.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen Unfélle
verursachen.

Verwenden Sie das mit der Wi-Fi-Schnittstelle
ausgestattete Innengerét nicht in der Ndhe von
elektrischen Medizingeraten oder Personen, die
ein Medizingerét tragen, wie zum Beispiel einen
Herzschrittmacher oder einen implantierbaren
Herzdefibrillator.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen des
Medizinsystems oder -gerats zu einem Unfall fihren.
Dieses mit der Wi-Fi-Schnittstelle ausgestattete
Innengerat muss mit einem Mindestabstand von
20 cm zwischen dem Gerat und dem Benutzer
oder Beobachtern installiert und betrieben
werden.




A VORSICHT (Kann unter bestimmten Umstanden bei Nichtbeachtung zu schweren Verletzungen fiihren.)

W Installieren Sie je nach Installationsort einen
Erdschlussschalter.
Wenn ein solcher Erdschlussschalter nicht installiert ist,
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

W Befolgen Sie bei den Ablassrohr-/Verrohrungsarbeiten
genau die Installationsanleitung.

ausgefuhrt werden, kann Wasser vom Gerét tropfen
und Haushaltsgegensténde beschadigen.

M Beriihren Sie nicht den Lufteinlass oder die
Aluminiumrippen des AuBengerites.
Das konnte zu Verletzungen fiihren.

H Installieren Sie das AuBRengerat nicht an Orten, wo B Um eine Beschadigung durch statische Elektrizitat
kleine Tiere leben kénnten.
Falls kleine Tiere in das Geré&t gelangen und elektrische Bauteile
bertihren, kénnte dies zu einer Fehlfunktion, Rauchentwicklung
oder Feuer flihren. Weisen Sie auterdem die Benutzer an, die
Umgebung des Gerats sauber zu halten.
Falls die Ablassrohr-/Verrohrungsarbeiten fehlerhaft B Betreiben Sie die Klimaanlage nicht, solange
Innenausbau- und Abschlussarbeiten noch
andauern oder der Boden gewachst wird.
Lassen Sie den Raum nach Abschluss solcher Arbeiten gut
durchliften, bevor Sie die Klimaanlage in Betrieb nehmen. Andernfalls
kénnten sich flichtige Elemente im Innern der Klimaanlage festsetzen
und Wasserlecks oder Taubildung verursachen.

zu vermeiden, beriihren Sie ein Metallgehause in der
Nahe, um lhre eigene statische Elektrizitat zu entladen,
bevor Sie das mit der Wi-Fi-Schnittstelle ausgestattete
Innengerit beriihren.

Die statische Elektrizitét eines menschlichen Kérpers
kann das Wi-Fi-Schnittstellengeréat beschadigen.

B Verwenden Sie das mit der Wi-Fi-Schnittstelle
ausgestattete Innengerét nicht in der Nahe
anderer drahtloser Gerate, Mikrowellen,
schnurloser Telefone oder Faxgerate.

Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen kommen.

1-2. WAHL DES INSTALLATIONSORTES

Das Gerét sollte in Raumen mit der unten angegebenen Bodenflache installiert werden.
MSZ-LN25/35VG: 1,7 m?
MSZ-LN50VG: 2,5 m?
MSZ-LN50VGHZ/60VG: 3,9 m?
Wenn das Innengeréat mit dem Multityp-AuBengerat, das R32-Kaltemittel
verwendet, verbunden ist, wenden Sie sich hinsichtlich der vorgegebenen
Bodenfldche bitte an Ihren Handler.
Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung fiir das neue
Kéltemittelsystem.

e

J

Wabhlen Sie einen Ort, an dem die Luft frei ausstrémen kann.

Ein Ort, von dem die kiihle (oder warme) Luft iber den gesamten Raum verteilt wird.
Wahlen Sie einen Ort mit einer festen, vibrationsfreien Wand.

Wahlen Sie einen Ort, an dem die Anlage keiner direkten Sonneneinstrahlung aus-
gesetzt ist. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, auch wahrend der Zeit nach
dem Auspacken bis zur Inbetriebnahme.

Wabhlen Sie einen Ort, an dem Kondensat einfach abgefuihrt werden kann.

In einem Abstand von 1 m oder mehr vom Fernsehgerat und Radio entfernt. Die
Bedienung der Klimaanlage kann den Radio- oder Fernsehempfang stéren. In diesem
Fall ist moglicherweise ein Verstéarker fur das betroffene Gerat erforderlich.

+ Wahlen Sie einen Ort, der méglichst weit entfernt ist von Leuchtstoff- oder Glihlampen
(damit die Klimaanlage mit der Fernbedienung ungestort betétigt werden kann). Die
von den Lampen ausgehende Warme kann zu Verformung fihren, das ultraviolette
Licht kann zu Beeintréchtigungen fuhren.

Wahlen Sie einen Ort, an dem der Luftfilter einfach entfernt und ausgetauscht werden kann.
Ein Ort entfernt von anderen Warme- oder Dampfquellen.

.

« Bitte stellen Sie sicher, dass der Router die WPA2-AES-Verschlisselung unterstitzt, bevor Sie
mit der Installation dieses mit der Wi-Fi-Schnittstelle ausgestatteten Innengeréts beginnen.

+ Der Endbenutzer muss die allgemeinen Geschéftsbedingungen des Wi-Fi-Service vor
Beginn der Installation dieses mit der Wi-Fi-Schnittstelle ausgestatteten Innengeréts
lesen und annehmen.

+ Dieses mit der Wi-Fi-Schnittstelle ausgestattete Innengerat darf nicht an Systemen von
Mitsubishi Electric installiert und mit ihnen verbunden werden, die anwendungskritische
Kuhlung oder Heizung bereitstellen.

« Bringen Sie sie an einer gut zuganglichen und sichtbaren Stelle an.

+ Wahlen Sei einen Ort, den Kinder nicht erreichen kénnen.

« Wabhlen Sie eine Stelle, die ungefahr 1,2 m tiber dem Boden ist und von der aus die Signale
der Fernbedienung gut vom Innengerét empfangen werden (ein einfacher oder doppelter
Piepton bestéatigt den Empfang). Bringen Sie anschlieRend den Halter der Fernbedienung
an einem Pfosten oder einer Wand an und installieren Sie dann die Fernbedienung.

Hinweis:
In einem Raum mit wechselrichterbetriebenen Leuchtstofflampen kénnen die Signale
der Fernbedienung eventuell nicht empfangen werden.

1-3. TECHNISCHE DATEN

AUSSENGERAT

» Wabhlen Sie einen Ort, an dem das Gerat keinem starken Wind ausgesetzt ist. Wenn das
AufRengeréat beim Enteisen Wind ausgesetzt ist, dauert der Enteisungsvorgang langer.

« Wahlen Sie einen Ort, an dem ein guter Luftstrom sichergestellt ist, der frei von Staub ist.

« An Orten, an denen Regen oder direktes Sonnenlicht bestméglich vermieden werden kénnen.

« Ein Ort, an dem keine Nachbarn durch Betriebsgerdusch oder warme (oder kiihle)
Luft gestort werden.

» Wahlen Sie einen Ort, an dem eine feste Wand oder eine feste Abstiitzung vorhanden
ist, um eine Verstéarkung von Betriebsgerduschen und Vibrationen zu vermeiden.

* Wahlen Sie einen Ort, an dem nicht die Gefahr des Austritts brennbarer Gase besteht.

» Wenn Sie die Einheit an einem hohen Ort anbringen, befestigen Sie die FiiRe des Gerétes.

* Wahlen Sie einen Ort, an dem mindestens 3 m Abstand zu einer Fernseh- oder
Radioantenne vorhanden sind. In Regionen mit schwachem Empfangssignal kann
der Betrieb der Klimaanlage den Rundfunk- oder Fernsehempfang stéren. In diesem
Fall ist méglicherweise ein Verstarker fur das betroffene Gerat erforderlich.

« Installieren Sie die Anlage waagerecht.

« Installieren Sie die Anlage an einem Ort, wo keine Beeintrachtigung durch Schneefall
oder verwehten Schnee gegeben ist. Bringen Sie in Gegenden mit starkem Schneefall
bitte ein Vordach, einen Sockel und/oder einige Abschirmungen an.

Hinweis:
Es ist ratsam, in der Néhe des AuRengerates eine Rohrleitungsschleife einzurichten,
um die von dort Ubertragenen Vibrationen zu verringern.

Hinweis:

Beachten Sie die nachstehend beschriebenen Anweisungen beim Betrieb der Klima-

anlage bei niedriger AuBentemperatur.

« Installieren Sie das AuRengerat niemals an einem Ort, an dem die Lufteinlass-/
Auslassseite unmittelbar dem Wind ausgesetzt ist.

« Installieren Sie das AufRengerat so, dass die Lufteinlassseite zur Wand hin zeigt,
um es vor Wind zu schitzen.

« Es wird empfohlen, auf der Luftauslassseite des AulRengeréates eine Abschirmung
anzubringen, um es vor Wind zu schitzen.

Vermeiden Sie die folgenden Orte zur Installation, da es sonst zu Stérungen der

Klimaanlage kommen kann.

« Orte, an denen brennbare Gase ausstrémen kénnen.

« Orte, an denen viel Maschinendl verwendet wird.

« Orte, an denen Olspritzer auftreten oder Oldunst vorhanden ist (z.B. Kiichenbereiche und
Fabriken, in denen Kunststoffe ihre Eigenschaften verandern und beschédigt werden kdnnen).

« Orte mit salzhaltiger Luft (Meeresnéhe).

« Orte, an welchen schwefelhaltige Gase auftreten, wie z. B. heilRe Quellen, Schmutz-
wasser, Abwasser.

« Orte, an denen Hochfrequenz- oder kabellose Gerate betrieben werden.

« Orte, an denen groRe Mengen von fliichtigen organischen Verbindungen auftre-
ten, einschlieflich Phthalat-Verbindungen, Formaldehyd usw., die zu chemischer
Spaltung fuhren kénnen.

Das Gerat muss so gelagert werden, dass mechanische Beschédigungen vermieden werden.

Modell Stromversorgung *1 Kabeldaten Ro(%rs: ';;c?én ?‘sser Maximale Kaltemittel
; aximale Kaltemittel-
4 - N 4t- fullmenge *7
Innengerat Auflengerat Netzspannung | Frequenz Trsaer‘]r:cehgle;rs Strglz?]\;e:;or \I/:?g?]éﬁ‘:g:&ﬂ)eerflz Gas / Flussigkeit 9
MSZ-LN18VG - - - -
MSZ-LN25VG MUZ-LN25VG(HZ) 10A 3-adrig
MSZ-LN35VG MUZ-LN35VG 1,0 mm? 0,52 /6.35 1260
mm
MSZ-LN35VG | MUZ-LN35VGHZ 12A 3-adrig 4-adrig ° "(0,8 mm) ’
230V 50 Hz 1,5 mm? 1.0 mm?2
MUZ-LN50VG ' 1510 g
MSZLNSOVG 0z LN50VGHZ 16A 3-adrig
2,0 mm?
MSZ-LN6OVG MUZ-LN6OVG ’2’12('3 g%f’:)mm 19109

*1 Nehmen Sie den Anschluss an einem Trennschalter vor, der im geéffneten Zustand zur Unterbrechung der
Netzstromphase einen Zwischenraum von 3 mm oder mehr aufweist. (Wenn der Trennschalter ausgeschaltet ist,

muss er alle Pole trennen.)
*2 Verwenden Sie Kabel, die dem Standard 60245 IEC 57 entsprechen.

*3 Unter keinen Umsténden diirfen Rohrleitungen mit einer geringeren Wandstérke als angegeben verwendet werden.

Deren Druckfestigkeit reicht nicht aus.
*4 VVerwenden Sie eine Kupferleitung oder eine nahtlose Leitung aus Kupferlegierung.

*5 Achten Sie darauf, das Rohr an der Rohrbiegung nicht zu quetschen oder zu verbiegen.

*6 Der Biegeradius der Kéltemittelleitungen muss mindestens 100 mm betragen.

(LN25, 35, 50/50HZ, 60)

Rohrlange und Héhendifferenz
Max. Rohrlénge 20/30 m
Max. Héhendifferenz 12/15m
Max. Anzahl der Biegungen *5, *6 10
Kaltemittelausgleich A *7 20 g/m
Isolationsdicke *8, *9 8 mm

*7 Falls die Rohrlange 7 m Ubersteigt, muss zusétzliches Kaltemittel (R32) nachgefullt werden. (Es ist kein zusétzliches

Kaltemittel fur eine Rohrlange von weniger als 7 m erforderlich.)
Zuséatzliches Kaltemittel = A x (Rohrlange (m) — 7)

*8 Isolationsmaterial: Hitzebestandiger Schaumstoff mit einer spezifischen Dichte von 0,045
*9 Achten Sie darauf, dass die Isolierung die angegebene Stérke aufweist. Zu starke Isolierung kann zu unsachgemager
Installation des Innengeréates und zu geringe Stérke der Isolierung zu Herabtropfen von Kondenswasser fiihren.




1-4. INSTALLATIONSDIAGRAMM

ZUBEHOR

Uberprifen Sie vor der Installation das Vorhandensein folgender Teile.

<Innengerat>

AM MONTAGEORT ERFORDERLICHE TEILE

(1) |Montagetraverse 1 (A) [Innen-/Aufengerét-Verbindungskabel*1 1 Hinweis:
) Montagetraversen-Befestigungsschraube | 5 (B) | Verlangerungsrohr 1 *1 Verlegen Sie das Innean-/Auengerat-Verbindungs-
4 x 25 mm (C) |[wanddurchbruchhilse 1 kabel (A) und das Stromversorgungskabel (K) in mind.
(3) |Fernbedienung 1 (D) [Wanddurchbruchabdeckung 1 1 m Entfernung zum Fernsehantennenkabel.
Filzband festi band 2.5 . sr . ’ - .
@) |5 ; ; ; 1 (E) [Rohrbefestigungsban Dieses Innengerét ist mit einer eingebauten Wi-Fi-Schnittstelle
5 gurk\{(errothung:?von links oder von links hinten) . (F) |Befestigungsschraube fir (E) 4 x 20 mm | 2-5 ausgestatet
ckkasten :
G) |Verrohrungsband 1
(6) |Eckkasten L 4 EH; Kitt g 1
(7) |Batterie (AAA) fiir (3) 2 Ablaufschlauch 1
(®) Luﬂre!n!gungsﬂlter 1 (1) |(oder Schlauch aus Weich-PVC, 15 mm In- | oder
(9) | Luftreiniger 1 nendurchmesser oder Hart-PVC-Rohr VP16) | 2
<AuRengeréat> (J) [Kaltemittelol 1
[(10)]Abflussmuffe (Nur Typ VG) [ 1 (K) | Stromversorgungskabel*1 1
£5 o
% Se £ 58
§ESZESE
e35S:5s 4 Wanddurchbruchabdeckung (D
Ep@es8E Verwenden Sie unbedingt die anddurchbruchabdeckung (D)
dH Wanddurchbruchhise (C), um  Imenes A
52>< einen Kontakt des Innen-/Aufien- ¢ .

102 mm
oder mehr

Empfohlen werden 1,8 m
bis 2,3 m vom Boden.

(LN25, 35, 50/50HZ, 60)

*2 100/500 mm oder mehr, wenn die
Vorderseite und die Seiten freiliegen

*3 Wenn von der linken, rechten und Hinterseite des Gerats zwei Seiten
freiliegen.
*4 Herstellungsjahr und -monat sind auf dem Typenschild angegeben.

Das Aussehen des AulRengerates kann sich je nach Modell geringfiigig
unterscheiden.

gerat-Verbindungskabels (A) mit ~Wanddurch- Befestigen Sie die Rohrlei-
Metallteilen in der Wand sowie bruchhtlse tung an der Wand mit dem
(©) Rohrbefestigungsband (E).

Beschéadigungen durch Ratten bei \
Hohlwénden zu verhindern.

Schneiden Sie Rohrbefesti-

die Uiberstehende T gungsband (E)
Lénge ab. (

<y Befestigungs-
schraube (F)

Tragen Sie nach dem Lecktest das Isolationsmate-
rial dicht auf, sodass kein Spalt tbrig bleibt.

Verwenden Sie ein chemisch behandeltes Holzsttick mit einer Dicke von mindestens
20 mm zwischen der Wand und der Verrohrung, oder wickeln Sie 7 bis 8 Windungen
Vinyl-Isolierband um die Verrohrung, wenn die Verrohrung an einer Wand angebracht
werden muss, die Metall (Blechtiberzug) oder Metallnetze enthéalt.

Um vorhandene Verrohrung zu benutzen, fithren Sie 30 Minuten lang Kuhibetrieb (COOL)
aus und pumpen Sie leer, bevor die alte Klimaanlage entfernt wird. Uberarbeiten Sie die
Kelchung entsprechend den Abmessungen der neuen Kaltemittelleitung.

\ Eine externe Beschédigung der Kéltemittelverrohrung kann Brénde verursachen. )

Um Brandgefahr zu vermeiden, ummanteln oder schiitzen Sie die
Kaltemittelverrohrung.

Installation des AuBengerates
(LN25, 35, 50/50HZ, 60)

800/840 mm
15r(r)l/r1n75 500 mm ‘
£ . mJ:L Lufteinlass uy, c
® |o = S
» ™ £ O~
5 |9 9] < @
gl 5 82
S &y - S

Luftauslass
2-10 mm x 21 mm Langloch 40 mm

WICHTIGE HINWEISE

Priifen Sie, dass die Kabel nicht Abnutzung, Korrosion, tiberméRigem Druck,
Vibrationen, scharfen Kanten oder anderen nachteiligen Umwelteinflissen
ausgesetzt sind. Die Priifung muss auch die Auswirkungen von Alterung oder
kontinuierlichen Vibrationen durch Quellen wie Kompressoren oder Lifter
bericksichtigen.

Abflussrohr fiir AuBengerat

<Nur Typ VG>

« Bringen Sie das Abflussrohr vor dem Anschluss der
Robhrleitungen fiir Innen- und AuRengerate an.

(10)/%:\“) * SchlieBen Sie den Ablaufschlauch (1) I.D.15 mm wie
in der Abbildung gezeigt an.
* Achten Sie zum einwandfreien Abfluss darauf, dass
der Ablaufschlauch ein Gefélle aufweist.
Hinweis:

Installieren Sie die Anlage waagerecht.

Verwenden Sie die Abflussmuffe (10) nicht in kalten Umgebungen. Der Abfluss
kann einfrieren und den Ventilator zum Abschalten bringen.

Wahrend des Heizens entsteht am AuRengerat Konder r. Den Installationsort
so wahlen, dass das AufRengeréat und/oder der Boden nicht durch Ablaufwasser
feucht werden oder durch gefrorenes Ablaufwasser beschédigt werden kénnen.




[2. INSTALLATION DES INNENGERATES

2-1. BEFESTIGEN DER MONTAGETRAVERSE

« Suchen Sie ein tragféhiges Konstruktionselement (z.B. einen Stander) in der (Leichtbau-) Wand und befestigen
Sie die Montagetraverse (1) waagerecht und ziehen Sie die beiden Befestigungsschrauben (2) fest an.

« Installieren Sie die Befestigungsschrauben in den in der Abbildung gezeigten Léchern, um
ein Vibrieren der Montagetraverse (1) zu verhindern. Um einen starkeren Halt vorzusehen,
kénnen auch in den anderen Léchern Befestigungsschrauben installiert werden.

+ Nachdem das Material aus dem Ausbrechloch entfernt wurde, die Rénder des Ausbrech-
lochs mit Vinylband abkleben, um eine Beschadigung der Kabel zu verhindern.

« Wennin einer Betonwand vertieft angebrachte Schrauben verwendet werden sollen, befestigen
Sie die Montagetraverse (1) mit Langléchern von 11 x 20 - 11 x 26 (Teilung 450 mm).

« Ersetzen Sie die eingelassene Schraube durch eine im Handel erhaltliche kiirzere, wenn
sie zu lang ist.

2-2. BOHREN EINES WANDDURC HBRUCHS

1) Bestimmen Sie die Position des Wanddurchbruchs.

2) Bohren Sie ein Loch mit einem Durchmesser von 65 mm. Die
AuBenseite sollte 5 bis 7 mm niedriger als die Innenseite sein. 265 MM

3) Setzen Sie die Wanddurchbruchhdilse (C) ein.

AuRenseite

t\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\ \\\\e\ NN 60 mm oder mehr

\ Deck N 150 mm oder mehr fr linke und
linke riickwartige Verrohrung (unter
Verwendung eines Abstandhalters)

Montagetraverse (1) Héhe

- ‘,r/g;
101 mm 111 mm
oy mm O |l oder mehr
odermenr | 3 o /
o 100 mm ‘ Wz?d
Befestigungs- ° / ! coo / '
schraube (2) N ) /)
/ 2 Die Mittelskala | | Die Skala Mitte des
einsetzen. * an der Linie 65 mm-Lochs
ausrichten. *

* Gleiches gilt fur das linke Loch.

2-3. ANSCHLIESSEN DER KABEL FUR DAS INNENGERAT
Sie kdnnen das Innen-/AuRengerat-Verbindungskabel ohne Entfernen der Frontblende anschlieen.
1) Offnen Sie die Frontblende.

2) Entfernen Sie die VA-Klemme.

3) Fuhren Sie das Innen-/AufRengerét-Verbindungskabel (A) von der Rickseite des Innen-
geréts und bereiten Sie das Kabelende vor.

4) Lésen Sie die Klemmschraube, und verbinden Sie zuerst die Erdleitung und anschlieBend
das Innen-/AufRengerét-Verbindungskabel (A) mit der Klemmleiste. Achten Sie auf die richtige
Verkabelung. Befestigen Sie den Draht sicher an der Klemmleiste, sodass der Kern nirgends
freiliegt und keine externen Kréafte auf den Verbindungsbereich der Klemmleiste einwirken.

5) Ziehen Sie die Klemmenschrauben fest an, um ein Lésen zu vermeiden. Ziehen Sie nach dem
Festziehen leicht an den Drahten, um sicherzustellen, dass sie sich nicht bewegen lassen.

6) Sichern Sie das Verbindungskabel (A) zwischen Innen- und AufRengerat und den
Masseleiter mit der VA-Klemme. Vergessen Sie nicht, die linke Klaue der VA-Klemme
festzuhaken. Bringen Sie die VA-Klemme fest an.

VA-Klemme

15 mm

35 mm

7

Leitungsdraht

Innen-/Auf’engerat-
Verbindungskabel (A)

Innengeréat-Klemmleiste

__ Distls2s3

+ Lassen Sie das Kabel fur zukinftige War-
tungszwecke etwas langer als erforderlich.

+ Fuhren Sie die Erdleitung etwas langer aus
als die tbrigen. (mehr als 60 mm)

« Falten Sie das uberschussige Kabel nicht
und stopfen Sie es nicht in einen zu kleinen
Raum. Achten Sie darauf die Kabel nicht
zu beschédigen.

« Beim Befestigen der Kabel und/oder

Drahte an die Klemmleiste darauf achten,
dass jede Schraube in ihre entsprechende
Klemme eingeschraubt ist.
Hinweis: Keine Kabel zwischen Innen-
gerat und Montagetraverse (1) verlegen.
Beschadigte Kabel kénnen Hitze erzeugen
und Brénde verursachen.

Erdleiter
(griin/gelb)

Innen-/Aulenge-
rat -Verbindungs-
kabel (A)

S1/S2/S3

AuRengerat-Klemmleiste

2-4. VERROHRUNG UND ABFLUSSROHR

Verrohrung

* Bringen Sie den Ablaufschlauch unterhalb der Kéltemittelverrohrung an.

» Achten Sie darauf, dass der Ablaufschlauch nicht ansteigt und
sich nicht schlangelt.

+ Ziehen Sie nicht am Schlauch, um das Band anzubringen.

* Umwickeln Sie den Schlauch unbedingt mitim Fachhandel erhéltlichem
Isolationsmaterial, wenn er im Inneren des Raumes verlegt wird.

Filzband (4)
Verrohrungsband (G)

Flussigkeitsrohr

Gasrohr

Innen-/Auliengerat-
Verbindungskabel (A)

Verrohrung von hinten, rechts oder unten "
1) Fassen Sie die Kaltemittelleitungen und den Ablassschlauch
zusammen und umwickeln Sie sie anschliefend vom Ende
her mit Verrohrungsband (G).
2) Fuhren Sie die Rohrleitung und die Abflussleitung durch die Wanddurchbruchhtlse (C)
und haken Sie den oberen Teil des Innengerétes an der Montagetraverse (1) ein.
3) Vergewissern Sie sich durch Bewegen des Innengeréates von einer Seite zur anderen,
dass sie sicher an der Montagetraverse (1) eingehakt ist.
4) Schieben Sie den unteren Teil des Innengerétes in die Montagetraverse (1).

Abflussrohr

* Wenn der Verlangerungs-Ablassschlauch im Innerem eines Raumes verlegt werden soll,
umwickeln Sie ihn unbedingt mit im Fachhandel erhéltlichem Isolationsmaterial.

» Der Ablaufschlauch sollte nach unten gerichtet sein, um ein gutes AbflieRen sicherzu-
stellen. (Abbildung 1)

» Wenn der mit dem Innengerat mitgelieferte Ablaufschlauch zu kurz ist, verbinden Sie ihn
mit einem beim Installationsfachmann erhéltlichen Ablaufschlauch (l). (Abbildung 2)

+ Achten Sie bitte beim Anschlieen des Ablaufschlauchs an das Hart-PVC-Rohr darauf,
den Schlauch fest und sicher in das Rohr einzusetzen. (Abbildung 3)

. Ablaufschlauch
) 70 cm oder
Abwarts mehr
geneigt -
/ H« Flexibler
' | Schlauch
@ bl D 15mm  Verbindung ~
— mit anderem
Abbildung 1 Abbildung 2 Durchmesser

Ablaufschlauch

<— Hart-PVC-Rohr
1.D. 30 mm

Sicher

einsetzen

Abbildung 3
| Bringen Sie das Abflussrohr nicht wie unten gezeigt an. |
Nicht anheben Angesammeltes Ende des Ab-  Abstand
Abwasser laufschlauchs ~ von min-
. in Wasser destens
Lufteinschluss eingetaucht 50 mm

B

.

Wasseraustritt Wasseraustritt

Schleifen

e
Wasseraustritt X ///‘ Abflusskanal

Far links herausge-
fuhrte Verrohrung
ausschneiden.

Verrohrung von links oder hinten links
Hinweis:

Bringen Sie unbedingt den Ablauf-
schlauch und die Ablasskappe wieder an,
wenn die Verrohrung von links oder von
links hinten herausgefihrt wird.
Anderenfalls kénnte Wasser aus
dem Ablaufschlauch austreten.

1) Fassen Sie die Kaltemittelleitungen und den Ablass-
schlauch zusammen und umwickeln Sie sie anschlie-
Rend vom Ende her mit Filzband (4).

Die Uberlappung des Filzbandes (4) sollte ein Drittel der

Bandbreite betragen. Bringen Sie eine Bandsicherung

am Ende des Filzbandes (4) an.

2) Ziehen Sie die Ablasskappe rechts hinten von des
Innengerates heraus. (Abbildung 1)

« Halten Sie den konvexen Teil am Ende fest und ziehen
Sie die Kappe heraus.

3) Ziehen Sie den Ablaufschlauch links hinten am Innen-
gerét heraus. (Abbildung 2)

« Halten Sie die mit den Pfeilen markierte Klaue und
ziehen Sie den Ablaufschlauch nach vorne heraus.

4) Bringen Sie die Ablasskappe in dem Bereich an der
Ruckseite des Innengerétes an, an dem der Ablauf-
schlauch angeschlossen werden soll. (Abbildung 3)

« Setzen Sie mit einem Schraubenzieher o. . (keinem spitzen
Gegenstand) in der Bohrung am Ende der Kappe an und
fiihren Sie die Kappe vollstandig in die Ablassmulde ein.

5) Fuhren Sie den Ablaufschlauch in die Ablassmulde
hinten rechts an dem Innengerat ein. (Abbildung 4)

» Uberprifen Sie dann, ob der Schlauch sicher am
Uberstand der Ablassmulde eingehakt ist.

6) Fihren Sie den Ablaufschlauch durch die Wanddurchbruch-
hilse (C) und haken Sie den oberen Teil des Innengerétes
an der Montagetraverse (1) ein. Bewegen Sie das Innen-
gerat dann vollstandig nach links, damit Sie die Verrohrung
einfacher an der Riickseite des Geréts anbringen kénnen.

7) Schneiden Sie ein Stlck Karton aus der Versandverpa-
ckung, rollen Sie dieses und haken Sie es an der Riickseite
fest. Verwenden Sie die Kartonrolle als Abstandshalter beim
Heben des Innengeréts. (Abbildung 5)

8) Verbinden Sie die Kéltemittelleitung mit dem Verléngerungsrohr (B).

9) Schieben Sie den unteren Teil des Innengerates in die
Montagetraverse (1).

Abbildung 2

Abbildung 5




2-5. EINBAUEN DES ECKKASTENS

« Die Eckkésten sind im Polsterungsmaterial auf der rechten und linken Seite untergebracht.

« Uberprufen Sie die Markierungen (RIGHT/LEFT) auf den Teilen und verwenden Sie
die entsprechenden Teile.

1) Der rechte und linke Eckkasten wird jeweils aus 2 Teilen zusammengesetzt.

2) Ordnen Sie die zwei Teile so an, dass die 2 /\ -Markierungen aufeinander ausgerichtet
sind. Drehen Sie 1 Teil um ca. 90 Grad um den Gelenkpunkt, den Sie beim Zusam-
mensetzen der Teile gerade erzeugt haben.

3) Driicken Sie das Ende des Teils mit der /\ -Markierung, bis es einrastet.

ECKKASTEN L

A-MARKIERUNG

~

I

A-MARKIERUNG

4) Befestigen Sie den zusammengesetzten Eckkasten am Innengeréat.
5) Bauen Sie den Eckkasten L auf die gleiche Weise ein.

+ Bauen Sie das Teil zum Wechseln aus, indem Sie es in die umgekehrte Richtung bewegen.

« Die nicht verwendeten Teile werden mdglicherweise in Zukunft benétigt, wenn das
Klimageréat an einem anderen Ort neu aufgestellt wird, also bitten Sie Ihre Kunden,
diese Teile aufzubewahren.




(3. INSTALLATION DES AUSSENGERATES

3-1. ANSCHLIESSEN DER KABEL FUR DAS AUSSENGERAT

1) Offnen Sie die Wartungsblende.

2) SchlieRen Sie das vom Innengerdt kommende Innen-/Aulengerat-Verbindungskabel
(A) richtig an der Klemmleiste an. Achten Sie auf die richtige Verkabelung. Befestigen
Sie den Draht sicher an der Klemmleiste, sodass der Kern nirgends freiliegt und keine
externen Kréfte auf den Verbindungsbereich der Klemmleiste einwirken.

3) Ziehen Sie die Klemmenschrauben fest an, um ein Lésen zu vermeiden. Ziehen Sie nach dem
Festziehen leicht an den Dréhten, um sicherzustellen, dass sie sich nicht bewegen lassen.

4) SchlieRen Sie das Stromversorgungskabel (K) an.

5) Befestigen Sie das Innen-/Aufengerat-Verbindungskabel (A) und das Stromversorgungskabel
(K) an der Kabelklemme.

6) SchlieBen Sie die Wartungsblende vollstéandig.

15 mm

35 mm Stromversorgungskabel (K)
Leitungsdraht ~
<LN25, 35> <LN50HZ, 60>

Innen-/Aulen-
gerat-Verbin-
dungskabel (A)

Klemmleiste

Stromversor-
gungskabel (K)

<LN50>

Klemmleiste Innen-/Auengerat-
Verbindungskabel (A)

— Stromversorgungskabel (K)

| Befestigen Sie das Netzkabel

Kabelklemme — stets auf dieser Seite.

Fiihren Sie das Ende des
Kabelbinders in die rechteckige
Offnung ein.

» Fuhren Sie die Erdleitung etwas langer aus als die tbrigen. (mehr als 100 mm)

» Lassen Sie das Kabel fiir zukinftige Wartungszwecke etwas langer als erforderlich.

» Beim Befestigen der Kabel und/oder Drahte an die Klemmleiste darauf achten, dass
jede Schraube in ihre entsprechende Klemme eingeschraubt ist.

3-2. KELCHEN
1) Schneiden Sie das Kupferrohr sachgemafl mit einem
Rohrschneider ab. (Abbildungen 1, 2)

2) Entfernen Sie sorgféltig alle Grate vom abgeschnittenen /\g

Kupferrohr

Rohrquerschnitt. (Abbildung 3)

» Halten Sie wéhrend der Entfernung der Grate das
Ende des Kupferrohres nach unten, damit keine
Spane in die Rohrleitung fallen.

3) Entfernen Sie die an Innen- und AuRRengerét angebrachten Gut
Konusmuttern und bringen Sie sie nach dem vollstandigen .
Entgraten am Rohr an. (Nach dem Kelchen kénnen die Uber- 90/\
wurfmuttern nicht mehr an den Rohren angebracht werden.) N

4) Kelchen (Abbildung 4, 5). Achten Sie darauf, dass das
Kupferrohr die in der Tabelle angegebenen Abmes- : ' '
sungen einhélt. Wahlen Sie A mm aus der Tabelle in
Ubereinstimmung mit dem verwendeten Werkzeug. Abbildung 2

5) Priufen
* Vergleichen Sie die Kelcharbeit mit Abbildung 6.

» Schneiden Sie den aufgeweiteten Bereich ab und
fuhren Sie die Kelcharbeit nochmals aus, wenn Sie
einen Fehler in der Kelchung finden.

Abbildung 1

Nicht gut

gekippt uneben gratig

Kelchwerkzeng

Grat Kupferrohr
L orae . Reibahle J
' » “?¢ Rohrschneider B ' g
| | Klauentyp  Fliigelmuttertyp
Abbildung 3 Abbildung 4
A
Innenseite glanzt
Glatt am gesamten ohne Kratzer.
Umfang
Kupferrohr W
Pressring
Uberwurfmutter Gleiche Lénge am

Abbildung 5 gesamten Umfang ' Abbildung 6

A (mm) Anzugsmoment
Rohrdurchmesser | Mutter| ™™ | Kiemmwer- | FUgeimut-
(mm) (mm) werkzeug kzeug fur ternwerk- Nem kgfecm
fur R32, R22 zeug fir
R410A R22
26,35 (1/4”) 17 15-20 13,7-17,7 | 140-180
29,52 (3/8”) 22 0-05 10-15 ’ ’ 34,3-41,2 | 350-420
12,7 (1/2) 26 ’ ’ ’ 20-25 49,0 - 56,4 | 500 - 575
215,88 (5/8”) 29 ’ ’ 73,5-78,4 | 750 - 800

3-3. ROHRVERBINDUNG

Ziehen Sie die Konusmuttern mit einem Drehmomentschliissel gemaR den Angaben in
der Tabelle fest.

Wenn eine Konusmutter zu fest angezogen wird, kann sie nach langerer Zeit bersten
und das Austreten von Kaltemittel verursachen.

Sicherstellen, dass die Rohrfiihrung isoliert ist. Direkter Kontakt mit der blanken Rohr-
fuhrung kann zu Verbrennungen oder Erfrierung fuhren.

AnschlieBen des Innengerits
SchlieRen Sie das Flussigkeitsrohr und das Gasrohr am Innengeréat an.

AnschlieBen des AuBengerits
SchlieRen Sie die Rohre auf die gleiche Weise wie firr das Innenge-
rat an die Absperrventil-Rohrverbindungen des AuRengerates an.

.

Tragen Sie Kéltemitteldl (J) diinn auf die gebdrdelten Rohrenden auf. Tragen Sie kein Kéltemaschi-
nendl auf die Schraubengewinde auf. Zu starkes Anziehen der Schrauben kann diese beschadigen.
Zum Anschlief3en zunachst die Mitte ausrichten, dann die Konusmutter mit den ersten 3
bis 4 Umdrehungen anziehen.

Halten Sie die in der obigen Tabelle aufgefiihrten Anzugsmomente fiir die Rohrverbin-
dungen des Innengeréates ein und verwenden Sie fur das Festziehen zwei Schlussel.
Ziehen Sie sie nicht zu fest an, da sonst der Kelchabschnitt beschadigt werden kann.

Verwenden Sie fur das Festziehen einen Drehmoment-
schlussel und halten Sie die gleichen Anzugsmomente wie
fur das Innengerét ein.

A WARNUNG
SchlieBen Sie die Kiltemittelleitungen beim Instal-

lieren des Gerits fest an, bevor Sie den Kompressor
einschalten.

3-4. ISOLATION UND BANDUMWICKLUNG

1

) Decken Sie die Rohrverbindungen mit Rohrisolation ab.

2) Isolieren Sie an der AuRenseite griindlich alle Rohrteile und auch die Ventile.
3) Umwickeln Sie ab dem Einlass des AuRBengeréates mit Verrohrungsband (G).

+ Sichern Sie das Ende des Verrohrungsbandes (G) mit Band (mit hinzugefiigtem Klebstoff).

« Falls die Verrohrung durch die Decke, einen Schrank oder einen Raum mit hoher Tem-
peratur und Luftfeuchtigkeit gefuihrt werden muss, verwenden Sie zusétzliche Isolation
(im Fachhandel erhaltlich), um Kondensation zu vermeiden.




(4. SPULPROZEDUREN, LECKTEST UND TESTLAUF )

4-1. SPULPROZEDUREN UND LECKTEST

1) Nehmen Sie die Wartungsanschlusskappe des Absperrventils an der Seite des Gasrohres des Aufien-
gerates ab. (Die Absperrventile sind ab Werk vollstédndig geschlossen und die Kappen sind angebracht.)

2) Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil und die Vakuumpumpe mit
dem Wartungsanschluss des Absperrventils an der Gasrohr-Seite des AuRengerates.

~0,101 MPa Verbindungsmanometer
*4 bis 5 Umdrehungen | Absperrventilkappe (=760 mmHg) (fur R32, R410A)
. (Drehmoment / Unterdruckmesser
Geschlossen | 19,6 bis 29,4 Nem, Absperrventil fir (fur R32, R410A)

Verteilerarmatur

des Messgerates
(fir R32, R410A)
Hebel oben

*Geﬁffnet/ﬂ m 200 bis 300 kgfcm) | CRSIGKET

Sechskantschlissel <« Nachfiillschlauch

(fiir R32, R410A)

Wartungsanschlusskappe 4
(Drehmoment 13,7 bis

17,7 Nem, 140 bis

180 kgfecm)

Adapter zur Vi

Verhinderung

des Riickflusses Vakuumpumpe (oder Vakuum-
pumpe mit einer Funktion zur

Verhinderung des Riickflusses)

VorsichtsmaRregeln fiir die Verwendung Beim Anbringen des Steuerventils an dem Wartungs-
Vergewissern Sie sich beim Anbringen des

des Steuerventils anschluss kann sich der Ventileinsatz verformen
—— <R32> oder lockern, wenn ein ibermaRiger Druck ausgetibt
\J/@ wird. Dadurch kann ein Gasleck verursacht werden.
<

] .
/ ch'ﬁﬂ]ii Steuerventils an der Wartungséffnung, dass sich
A der Ventileinsatz in der geschlossenen Position
befindet, und ziehen Sie dann den Teil A fest.
! . Ziehen Sie den Teil A nicht fest und drehen Sie

Achten Sie darauf, die

Kappe nach dem Vorgang den Kdﬂrper nicht, wenn sich der Ventileinsatz in
wieder aufzusetzen. der gedffneten Position befindet.

Gesfinet \

Geschlossen Korper

. Nachfull-
Steuerventil qopiaich

4-2. TESTLAUF
1) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose und/oder schal-
ten Sie den Trennschalter ein.
2) Driicken Sie die Taste E.O. SW einmal fur Kiihbetrieb (COOL) und zweimal
fur Heizbetrieb (HEAT). Der Testlauf dauert 30 Minuten. Wenn die linke
Lampe der Betriebsanzeige alle 0,5 Sekunden blinkt, untersuchen Sie das
Innen-/Aulengerét-Verbindungskabel (A) auf falsche Verkabelung. Nach
dem Testlauf beginnt der Notbetrieb (eingestellte Temperatur 24°C).
3) Um den Betrieb zu stoppen, driicken Sie die Taste E.O. SW -Ds
mehrere Male, bis alle LED-Leuchten ausgeldscht sind. Weitere
Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.
4) Prufen des (Infrarot-)Signalempfangs von der Fernbedienung
+ Dricken Sie die Taste OFF/ON auf der Fernbedienung (3) und
achten Sie darauf, ob ein elektronischer Ton zu héren ist. Driicken
Sie die Taste OFF/ON erneut, um die Klimaanlage auszuschalten.

» Sobald der Kompressor stoppt, wird die Startwiederholungssperre
aktiv, so dass der Kompressor 3 Minuten lang nicht arbeitet, um
die Klimaeinheit zu schiitzen.

4-3. AUTOMATISCHE STARTWIEDERHOLUNGSFUNKTION
Dieses Produkt ist mit einer automatischen Startwiederholungsfunktion ausgestattet. Wenn die Stromver-
sorgung wahrend des Betriebs etwa aufgrund eines Stromausfalls unterbrochen wird, wird automatisch
der Betrieb mit den zuvor gewahlten Einstellungen wiederaufgenommen, sobald die Stromversorgung
wieder einsetzt. (Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.)

Emergency-Operati-
on-Taste (E.O. SW)

Vorsicht:

+ Schalten Sie nach dem Testlauf oder dem Priifen des Fernbedienungs-Signalempfangs das Gerat
Uber die Taste E.O. SW oder die Fernbedienung aus, bevor Sie die Stromversorgung ausschalten.
Ansonsten startet die Einheit automatisch mit dem Betrieb, wenn die Stromversorgung wieder einsetzt.

Fiir den Benutzer

+ Erklaren Sie nach der Installation der Einheit dem Benutzer die automatische Start-
wiederholungsfunktion.

+ Falls die automatische Startwiederholungsfunktion nicht benétigt wird, kann sie deak-
tiviert werden. Wenden Sie sich an den Servicevertreter, um die Funktion deaktivieren
zu lassen. Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

3) Schalten Sie die Vakuumpumpe ein. (Saugen Sie ab, bis ein Unterdruck von 500 Mikron erreicht ist.)

4) Uberpriifen Sie den Unterdruck mit dem Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil und schlieRen Sie danach
das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil; Schalten Sie anschlieBend die Vakuumpumpe aus.

5) Belassen Sie sie fiir ein bis zwei Minuten in diesem Zustand. Achten Sie darauf, dass der Zeiger
des Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventils in der gleichen Position verbleibt. Vergewissern
Sie sich, dass der Unterdruckmesser einen Druck von -0,101 MPa [Messer] (-760 mmHg) anzeigt.

6) Nehmen Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil schnell vom Wartungsan-
schluss des Absperrventils ab.

A WARNUNG

Um Brandgefahr zu vermeiden, darauf achten, dass keine Brand- oder Entziin-
dungsquellen vorhanden sind, bevor Sie die Absperrventile 6ffnen.

7) Offnen Sie nach dem Anschluss und dem Auspumpen der Kéltemittelleitungen alle
Absperrarmaturen auf beiden Seiten der Gas- und Flussigkeitsrohrleitungen vollsténdig.
Der Betrieb mit nicht vollstédndig geéffneten Ventilen senkt die Leistungsféhigkeit herab
und fiihrt zu Stérungen.

8) Lesen Sie die Punkte 1-3. und flllen Sie die erforderliche Menge an Kéltemittel nach.
Achten Sie darauf, flussiges Kaltemittel langsam nachzufillen. Ansonsten kann die Zu-
sammensetzung des Kéltemittels in dem System veréndert werden, wodurch die Leistung
des Klimagerats beeintrachtigt wird.

9) Ziehen Sie die Kappe am Wartungsanschluss fest, um den Ursprungszustand wieder
herzustellen.

10) Lecktest

4-4. EINSTELLEN DER INSTALLATIONSPOSITION

Vergessen Sie nicht, die Position des Innengeréts Uber die Fernbedienung festzulegen.

Installationsposition:

Links: Der Abstand zu Gegenstédnden (Wand, Gehduse usw.)
links betragt weniger als 50 cm

Der Abstand zu Gegenstanden (Wand, Gehause usw.)
links und rechts betragt mehr als 50 cm 0
Rechts: Der Abstand zu Gegenstéanden (Wand, Geh&duse usw.)

rechts betrégt weniger als 50 cm D

(Links) (Mitte) (Rechts)

=

Mitte:

Hinweis:

Die Position kann nur festgelegt werden, wenn alle nachfolgenden Kriterien erfiillt sind:
» Die Fernbedienung ist ausgeschaltet.

» Es wurde kein wéchentlicher Timer eingestellt.

+ Die Einstellung fur den wochentlichen Timer wird nicht gerade geéndert.

1) Halten Sie WE auf der Fernbedienung 2 Sekunden lang gedriickt, um die Position

einzustellen. WDEVANE
2) X.‘é?ﬂk?” Sie die Position durch Driicken von [Gm=] aus. (Durch jedes weitere Driicken auf
(== ] wWerden die moglichen Positionen nacheinander angezeigt: Mitte — Rechts — Links)

3) Driicken Sie , um die Position zu bestéatigen.

Installationsposition Links Mitte Rechts
Anzeige der Fernbe- — — —_
dienung [p— — [—

4-5. ERLAUTERUNGEN FUR DEN BENUTZER

» Erklaren Sie dem Benutzer unter Verwendung der BEDIENUNGSANLEITUNG, wie das
Klimagerat verwendet wird (wie die Fernbedienung verwendet wird, wie die Luftfilter
entfernt werden, wie das Gerét gereinigt wird, VorsichtsmaRregeln im Betrieb usw.).

» Empfehlen Sie dem Benutzer, die BEDIENUNGSANLEITUNG sorgfaltig zu lesen.




(5. VERBINDUNGSKONFIGURATION DER Wi-Fi-SCHNITTSTELLE )

Dieses Produkt ist standardmafig mit einer Wi-Fi-Schnittstelle ausgestattet.

Lesen Sie zur Verbindung mit dem Router die mit dem Innengerét gelieferte SETUP QUICK REFERENCE GUIDE (KURZANLEITUNG FUR DIE KONFIGURATION) und BEDIE-

NUNGSANLEITUNG.

[6. NEUAUFSTELLUNG UND WARTUNG

6-1. ENTFERNEN UND INSTALLIEREN DER GEHAUSEAB-
DECKUNG

Demontage

1) Fuhren Sie einen Schraubenzieher tief in die Bohrungen ein.

2) Losen Sie die Armhalterungen rechts und links, indem Sie den Schraubenzieher
nach unten und zur Riickwand bewegen.

3) Entfernen Sie das Sicherheitsband von der oberen Mitte der Abdeckung.

A VORSICHT

Halten Sie die Abdeckung mit der Hand
fest, wahrend Sie sie ausbauen, um
Verletzungen zu vermeiden.

6-3. LEERPUMPEN

Wenn Sie das Klimagerat fiir eine Neuaufstellung oder Entsorgung abmontieren, pumpen

Sie das System mit folgenden Bedienungsschritten leer, so dass kein Kihimittel in die

Atmosphére gelangt.

1) Verbinden Sie das Unterdruckmesser-Rohrverzweigungsventil mit dem Wartungsan-
schluss des Absperrventils an der Gasrohr-Seite des Auengerates.

2) SchlieBen Sie das Absperrventil auf der Flussigkeitsrohr-Seite des AuRengeréates
vollstandig.

3) Schlielen Sie das Absperrventil an der Gasrohr-Seite des AuRengerétes fast ganz,
so dass es schnell geschlossen werden kann, wenn der Unterdruckmesser 0 MPa
[Messer] anzeigt (0 kgf/cm?).

4) Starten Sie den Notkuhlbetrieb (COOL-Modus).

Um den Notbetrieb im Kiuhlbetrieb (COOL-Modus) zu starten, ziehen Sie den Netz-
stecker und/oder schalten Sie die Sicherung aus. SchlieRen Sie nach 15 Sekunden
den Netzstecker wieder an und/oder schalten Sie die Sicherung ein, und driicken Sie
dann einmal auf die Taste E.O. SW. (Der Notkuhlbetrieb (COOL-Modus) kann bis zu
30 Minuten lang ununterbrochen durchgefiihrt werden.)

5) SchlieRRen Sie das Absperrventil auf der Gasrohr-Seite des AuRengerates vollstandig,
wenn der Unterdruckmesser 0,05 bis 0 MPa [Messer] anzeigt (etwa 0,5 bis 0 kgf/cm?).

6) Stoppen Sie den Notkiihlbetrieb (COOL-Modus).

Dricken Sie die Taste E.O. SW mehrere Male, bis alle LED-Leuchten erloschen sind.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

A WARNUNG

Beim Auspumpen des Kailtemittels, schalten Sie den Kompressor ab, bevor
die Kaltemittelleitungen getrennt werden. Der Kompressor kann zerplatzen,
wenn Luft etc. eindringt.

Montage

1) Installieren Sie die Geh&useabdeckung wieder, indem
Sie die oben beschriebene Prozedur in umgekehrter
Reihenfolge ausfihren.

2) Achten Sie darauf, gegen die durch die Pfeile mar-
kierten Positionen zu driicken, um die Abdeckung
vollsténdig an der Einheit zu befestigen.

6-2. ENTFERNEN DES INNENGERATS

Lésen Sie die Unterseite des Innengerétes von der
Montagetraverse.

Losen Sie zum Abnehmen der Eckkéasten den linken
und rechten unteren Eckteil des Innengerats und ziehen
Sie ihn nach vorne herab, wie in der Abbildung rechts
gezeigt.

This product is designed and intended for use in the residential, commercial
and light-industrial environment.

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU,
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